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Introduccion

Metodologia

1. El presente informe se ha elaborado de conformidad con las directrices generales
aprobadas por el Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas en su
resolucién 17/119, y se centra en los progresos realizados en materia de proteccion de los
derechos humanos y en la aplicacién de las recomendaciones recibidas durante el examen
periddico universal (EPU) de 2020.

2. El informe ha sido preparado por la secretaria del Consejo de Coordinacion de
Derechos Humanos, dependiente del Consejo de Ministros de la Republica Kirguisa,
representado por el Ministerio de Justicia.

3. A la hora de elaborar el informe se tuvieron en cuenta las contribuciones de diversas
organizaciones nacionales de derechos humanos. Su estructura se basa en el Plan de Accion
de Derechos Humanos (2022-2024), aprobado por la Disposicién nim. 655-r del Consejo de
Ministros, de 28 de noviembre de 2022. Ademas, el 12 de diciembre de 2024 se celebraron
consultas con la sociedad civil para debatir el proyecto de informe, gracias a lo cual se
pudieron tener en cuenta las propuestas formuladas por organizaciones no gubernamentales
de derechos humanos.

Cuestiones generales

Garantias constitucionales y obligaciones internacionales
en materia de derechos humanos

4. La nueva Constitucion fue aprobada por referéndum el 11 de abril de 2021 y entr6 en
vigor en virtud de la Ley de 5 de mayo de 2021.

5. Segun el articulo 23 de la Constitucion, los derechos y las libertades de la persona son
inalienables y asisten a todos desde su nacimiento. Asimismo, tienen caracter absoluto e
inalienable, y la ley y los tribunales protegen a las personas frente a todo tipo de atentado
contra esos derechos y libertades. Los derechos y las libertades de la persona se consideran
valores supremos de la Republica Kirguisa. Estos se ejercen en forma directa y determinan
el sentido y contenido de las actividades de todos los érganos estatales y de la administracién
auténoma local y sus funcionarios.

6. Segun el articulo 55 de la Constitucion, los derechos y libertades de la persona y del
ciudadano estan reconocidos y garantizados en la Republica Kirguisa en consonancia con los
principios y normas del derecho internacional universalmente reconocidos, asi como con los
tratados internacionales en los que la Republica Kirguisa es parte y que han entrado en vigor
de acuerdo con el procedimiento establecido por la legislacion.

7. La Republica Kirguisa es parte en la inmensa mayoria de los tratados internacionales
fundamentales de derechos humanos y tiene la intencién de seguir ampliando de manera
gradual sus obligaciones internacionales en esta esfera, tomando en consideracién tanto las
consecuencias financieras conexas como la eventual necesidad de modificar las leyes y
précticas nacionales (véase el anexo 1 del presente informe).

8. La Republica Kirguisa esta adoptando medidas con vistas a adherirse a la Convencién
sobre el Estatuto de los Apatridas, de 1954, y a la Convencién para Reducir los Casos de
Apatridia, de 1961.
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B. Cooperacion con los procedimientos especiales
de las Naciones Unidas

Informacién sobre las recomendaciones 140.8, 140.9, 140.10 y 140.11

9. Durante el periodo sobre el que se informa, la Republica Kirguisa recibid las visitas
de Olivier de Schutter, Relator Especial sobre la extrema pobreza y los derechos humanos
(del 23 de mayo al 3 de junio de 2022), Melissa Upreti, presidenta del Grupo de Trabajo de
las Naciones Unidas sobre la discriminacion contra las mujeres y las nifias (del 4 al 15 de
abril de 2022), y Heba Hagrass, Relatora Especial sobre los derechos de las personas con
discapacidad (del 23 de septiembre al 3 de octubre de 2024).

C. Instrumentos nacionales de promocion de los derechos humanos

10.  Durante el periodo sobre el que se informa, la Republica Kirguisa aprobé el Programa
Nacional de Desarrollo hasta 2026, el Plan de Accién de Derechos Humanos (2022-2024) y
el Plan de Accion para Aplicar las Recomendaciones del Comité de las Naciones Unidas
contra la Tortura (2024-2025).

11.  Enlaactualidad, la Republica Kirguisa esta elaborando un plan de accién de derechos
humanos para 2025-2027 y un plan de accidn para aplicar las recomendaciones del Comité
de Derechos Humanos para 2025-2027.

12.  Asimismo, en una reunién del Consejo Nacional de la Familia, Desarrollo de las
Cuestiones de Género, Proteccion Social y Defensa de los Derechos del Nifio, dependiente
del Consejo de Ministros, se aprobd un proyecto de plan de accidn para 2025-2028 con el fin
de aplicar las observaciones finales formuladas por el Comité de los Derechos del Nifio tras
el examen de los informes periddicos quinto y sexto combinados de la Republica Kirguisa
acerca de la aplicacion de la Convencion sobre los Derechos del Nifio.

D. Legislacion

Informacion sobre las recomendaciones 140.13, 140.14, 140.15, 140.16,
140.17 y 140.18

13.  En virtud de la Ley nim. 19, de 21 de febrero de 2020, la Republica Kirguisa ha
ratificado el Protocolo del Convenio sobre el Trabajo Forzoso, 1930 (num. 29), de la
Organizacién Internacional del Trabajo (OIT).

14.  Segun el articulo 6 de la Constitucion de la Republica Kirguisa, la Constitucion tiene
supremacia juridica y es directamente aplicable en todo el pais. Las leyes constitucionales,
asi como otras leyes e instrumentos juridicos y normativos, se aprueban con arreglo a la
Constitucidn. Los principios y normas universalmente reconocidos del derecho internacional
y los tratados internacionales que han entrado en vigor de conformidad con la legislacion
forman parte del ordenamiento juridico del pais. En la legislacion se determinan el
procedimiento y las condiciones de aplicacion de los tratados internacionales y de los
principios y normas universalmente reconocidos del derecho internacional. La Ley de
Instrumentos Juridicos y Normativos impone la obligacion de que todos los proyectos de
instrumentos juridicos y normativos presentados sean sometidos a evaluaciones de su
impacto a nivel juridico, ambiental, anticorrupcion, de derechos humanos y de género, asi
como de otras esferas cientificas.

15.  De conformidad con el Decreto Presidencial nim. 26 de Inventario de la Legislacién
Nacional, de 8 de febrero de 2021, se llevo a cabo un inventario de la legislacion del pais
para comprobar su conformidad con la Constitucién de la Republica Kirguisa y con los
principios de justicia social y asociacidn, necesidad, conveniencia y eficacia y suficiencia de
la regulacion de la materia, asi como para eliminar contradicciones internas, lagunas y
conflictos. Toda la documentacién sobre el inventario de la legislacion nacional, incluidas
las evaluaciones de las leyes y los resultados de los analisis especializados, se ha publicado
en el sitio web oficial minjust.gov.kg.
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Marco nacional de derechos humanos

Informacion sobre las recomendaciones 140.19, 140.20, 140.21,
140.23, 140.27, 140.58, 140.59, 140.63 y 140.100

16.  Mediante la Resolucion nim. 630 del Gobierno, de 18 de noviembre de 2013, se
establecid el Consejo de Coordinacion de Derechos Humanos, dependiente del Consejo de
Ministros, que incluye a representantes de ministerios, departamentos y otros organismos
publicos. Entre sus principales funciones se incluyen la de coordinar las actividades de los
organismos estatales en la elaboracion de los informes periddicos nacionales que se deben
presentar a los 6rganos de tratados de las Naciones Unidas y en el marco del EPU, asi como
prestar asistencia a los organismos publicos en la aplicacién de las recomendaciones de las
Naciones Unidas en el &mbito de los derechos humanos.

17.  Los presupuestos del Centro Nacional de Prevencion de la Tortura y de la Defensoria
del Pueblo (Akyikatchy) reciben fondos cada afio en funcion de las posibilidades financieras
del presupuesto estatal. Asimismo, de conformidad con el Decreto Presidencial nim. 255
relativo a las condiciones de remuneracion de las personas que ocupan cargos publicos
especiales y cargos de funcionarios estatales de la Defensoria del Pueblo (Akyikatchy) de la
Republica Kirguisa, de 1 de agosto de 2022, y la Resolucién nim. 423 del Consejo de
Ministros relativa a las Condiciones de Remuneracion del Personal del Centro Nacional de
Prevencion de la Tortura, de 1 de agosto de 2022, se incrementaron los salarios de los
funcionarios y empleados del Centro Nacional de Prevencion de la Torturay de la Defensoria
del Pueblo.

18.  Mediante el Decreto Presidencial nim. 134, de 7 de mayo de 2021, se introdujo el
cargo de Defensor de los Derechos del Nifio, dependiente de la Presidencia de la Republica
Kirguisa, cuya labor estéa regulada por el Reglamento del Defensor de los Derechos del Nifio,
aprobado por el Decreto Presidencial nim. 267, de 21 de junio de 2021.

19.  Con el fin de garantizar los derechos y libertades de la persona y del ciudadano
previstos en los articulos 23 a 65, 109 y 110 de la Constitucion y de armonizar la institucion
nacional de derechos humanos con los Principios de Paris, de Belgrado y de Venecia, los
diputados del Zhogorku Kenesh (Parlamento) elaboraron y presentaron un proyecto de ley
constitucional del Defensor del Pueblo y un proyecto de ley de modificacion de algunos
instrumentos legislativos en relacién con las actividades del Defensor del Pueblo, y se
organizaron debates publicos al respecto.

20. La aprobacion de estos proyectos de ley serd un paso importante hacia la
incorporacion de las normas internacionales en la legislacion nacional, el fortalecimiento del
estado de derecho y el cumplimiento de las obligaciones internacionales contraidas por la
Republica Kirguisa. Asimismo, estas iniciativas han sido valoradas positivamente por la
Comisién de Venecia y otros organismos internacionales de derechos humanos.

21.  Ademaés, las modificaciones propuestas reforzaran las garantias de proteccién de los
derechos humanos, lo que contribuira a promover el estado de derecho, mejorar la confianza
de la sociedad civil y de los asociados internacionales y lograr que la Defensoria del Pueblo
sea acreditada por la Alianza Global de Instituciones Nacionales de Derechos Humanos con
la categoria “A”.

Informacion sobre la recomendacion 140.26

22.  Se ha terminado de aplicar el Plan de Accién de Derechos Humanos (2019-2021),
aprobado por disposicion del Gobierno. Mediante la Disposicion nim. 655-r del Consejo de
Ministros, de 28 de noviembre de 2022, se aprobd el Plan de Accion de Derechos Humanos
(2022-2024), cuya aplicacion también ha finalizado.
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IVV. Derecho a la igualdad y a la no discriminacién

Informacion sobre las recomendaciones 140.139, 140.140,
140.144, 140.148, 140.151, 140.153, 140.155, 140.159, 140.167,
140.170, 140.171, 140.183, 140.187 y 140.189

23.  Sehaaprobado la Resolucion nim. 513 del Consejo de Ministros, de 16 de septiembre
de 2022, relativa a la Estrategia Nacional para Lograr la Igualdad de Género hasta 2030 y al
Plan de Accion Nacional para Lograr la Igualdad de Género (2022-2024).

24.  En 2024 concluira la aplicacion del Plan de Accidn Nacional para Lograr la Igualdad
de Género (2022-2024). Se han organizado talleres y consultas nacionales para debatir el
proyecto de plan de accién nacional para 2025-2027 encaminado a lograr la igualdad de
género. A 1 de enero de 2025 se estaban elaborando las respuestas a los comentarios y
sugerencias recibidos sobre el proyecto.

25.  De conformidad con la Ley nim. 59, de 28 de febrero de 2024, la Republica Kirguisa
ratifico el Convenio sobre la Violencia y el Acoso, 2019 (ndm. 190), aprobado por la OIT el
21 de junio de 2019. La ratificacion de ese convenio es un avance importante para la
proteccion de los derechos de los trabajadores, la prevencion de la violencia y el acoso y la
creacion de las condiciones necesarias para que existan unas relaciones laborales mas justas
y seguras.

Informacién sobre las recomendaciones 140.39, 140.47 y 140.50

26.  En la Republica Kirguisa se han organizado talleres sobre el seguimiento, el andlisis
y la prevencién de las tensiones interétnicas, festivales de la amistad con la participacién de
representantes de todos los grupos étnicos que viven en el pais y sesiones de formacion
dirigidas a los responsables de las secretarias de las oficinas de atencién al publico en
diferentes distritos y ciudades de las provincias de Osh, Yalal-Abad y Batkén en los que
conviven distintos grupos étnicos, asi como a representantes de organismos publicos y a los
responsables de las divisiones de la Asamblea del Pueblo de Kirguistan, para fomentar la
cohesion social, promover la diversidad y desarrollar una identidad ciudadana. En 2019 se
aprobd un plan conjunto del Ministerio del Interior y la Agencia Estatal de la Funcién Publica
y la Administracién Auténoma Local, y se firmé una disposicién del Ministerio del Interior
relativa al fortalecimiento de la labor de las fuerzas del orden encaminada a prevenir los
conflictos interétnicos. Con el fin de prevenir estos conflictos y reforzar la unidad de la
nacion, se organizan conferencias, clases y encuentros para la poblacién y los alumnos de
centros educativos.

27.  Los centros comunitarios de prevencion y otras asociaciones civiles presentes en el
territorio nacional participan en la labor de prevencién en zonas con un alto porcentaje de
poblacién perteneciente a minorias étnicas. En la Republica Kirguisa hay 532 centros
comunitarios de prevencion, 547 consejos de jovenes, 539 consejos de mujeres y
727 tribunales de ancianos (aksakals).

Informacién sobre las recomendaciones 140.208 y 140.211

28. La Ley Constitucional de Elecciones a Presidente de la Republica Kirguisa y
Diputados del Zhogorku Kenesh impone a los partidos politicos la obligacion de que en sus
listas electorales haya al menos un 15 % de candidatos pertenecientes a una etnia diferente,
de los cuales como minimo 3 deben figurar entre los 25 primeros de la lista.

29.  De conformidad con la Ley de la Funcion Publica Estatal y Municipal, la funcion
publica estatal y municipal se basa en el principio de la igualdad de acceso de los nacionales
kirguisos a la funcion publica, independientemente de su sexo, raza, idioma, discapacidad,
etnia, religidn, edad, convicciones politicas o de otro tipo, origen, posicién econémica u otra
condicion.
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30.  El namero real de funcionarios estatales y municipales desglosados por grupo étnico
figura en el anexo 2 del presente informe.

Informacidn sobre las recomendaciones 140.51, 140.214 y 140.215

31. La Republica Kirguisa estd aplicando una politica estatal de desarrollo de una
identidad ciudadana que tiene por objeto formar una identidad comin que una a todos los
grupos étnicos del pais. En el Ministerio de Cultura, Informacion, Deportes y Politica de la
Juventud se ha establecido un sistema de alerta temprana y prevencidon de conflictos
interétnicos. El sistema incluye los siguientes elementos: un consejo consultivo interétnico
nacional integrado por 40 personas; 23 consejos consultivos interétnicos en 23 ciudades y
distritos multiétnicos integrados en total por 328 prestigiosos y respetados lideres de
comunidades multiétnicas; 23 oficinas de atencion al publico sobre cuestiones interétnicas
en 23 ciudades y distritos multiétnicos; y un centro de seguimiento con un mapa interactivo
de los puntos de mayor riesgo de conflicto. Gracias a esa labor de divulgacién publica se ha
logrado dividir por cuatro el nimero de incidentes interétnicos.

32.  LaAsambleadel Pueblo de Kirguistan, que esta integrada por 29 asociaciones étnicas,
desempefia un importante papel en el fomento de la cohesion nacional y el desarrollo de la
identidad ciudadana de los kirguisos. El principal objetivo de la Asamblea, cuyas oficinas
regionales estdn presentes en cuatro provincias multiétnicas del pais, es contribuir a la
preservacién de las lenguas, la cultura y las tradiciones de los grupos étnicos que viven en la
Republica Kirguisa.

33.  De conformidad con el articulo 2 de la Ley Constitucional de la Lengua Estatal, la
utilizacion de la lengua estatal no impide el uso de otras lenguas en el territorio del pais. La
Republica Kirguisa apoya el principio del libre desarrollo de las lenguas de los miembros de
otros grupos étnicos que residen en el pais.

Informacién sobre las recomendaciones 140.29, 140.31, 140.38,
140.40 y 140.210

34. De conformidad con el articulo 47 de la Ley de Proteccion de la Salud de los
Ciudadanos en la Republica Kirguisa, se ha elaborado un proyecto de resolucién del Consejo
de Ministros por la que se aprueba el reglamento sobre el procedimiento para la revision
médica de las personas que se quieren someter a un cambio o reasignacién de sexo por
motivos médicos, bioldgicos, sociales o psicoldgicos. Este proyecto de resolucion se publicé
el 11 de noviembre de 2024 en el portal Gnico para la celebracidn de consultas publicas sobre
proyectos de instrumentos juridicos y normativos. El documento esta pendiente de
aprobacion por los 6rganos estatales.

35.  No menos importante es la entrada en vigor del nuevo Cédigo Penal, que distingue
entre la responsabilidad por la transmision involuntaria e intencional del VIH, y también
mitiga la pena que acarrea.

36.  Conel fin de proporcionar a los trabajadores sanitarios de todos los niveles de atencion
de la salud del pais unas normas que regulen la prestacion de atencion médica y social a las
personas transgénero, transexuales o con disconformidad de género, mediante la Orden
nam. 42 del Ministerio de Salud, de 18 de enero de 2017, se aprobo el Manual para el personal
médico de todos los niveles de la atencion de la salud sobre la prestacion de atencién médica
y social a las personas transgénero, transexuales o con disconformidad de género.
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V. Derechos civiles y politicos

A. Lucha contra la trata de personas

Informacién sobre las recomendaciones 140.99, 140.102, 140.101 y 140.103

37.  En el articulo 166 del Cédigo Penal que entré en vigor en 2021 se establece una
definicién legal de “trata de personas”, ‘“captacion” y “explotacion”, junto con tres
circunstancias agravantes, y estos delitos se castigan con penas privativas de libertad de 3 a
11 afios y confiscacion de bienes.

38.  Las fuerzas del orden de la Republica Kirguisa llevan a cabo una labor continua
encaminada a prevenir y reprimir estos delitos. En caso de que se detecte un caso de esta
indole, se adoptan las medidas previstas por la ley, que pueden llegar hasta la incoacion de
un procedimiento penal y el enjuiciamiento de los culpables, medidas que son objeto de una
inspeccidn efectiva por parte de los 6rganos de la fiscalia.

39.  Enla Republica Kirguisa se han aprobado el Programa del Consejo de Ministros de
Lucha contra la Trata de Personas (2022-2025) y el plan de accidn para su aplicacion.

40. En lo que respecta a las fuerzas del orden, desde 2017 la Direccion General de
Investigacion Criminal cuenta con una unidad especializada en la lucha contra la trata de
personas.

41.  Se han introducido modificaciones en la Ley de Prevencion y Lucha contra la Trata
de Personas y en el Mecanismo Nacional de Remision de las Victimas de la Trata de Personas
para armonizarlos con las normas internacionales.

42.  Con el fin de aplicar el parrafo 5 de la Resolucién nim. 493 del Gobierno relativa al
Mecanismo Nacional de Remision de las Victimas de la Trata de Personas, de 19 de
septiembre de 2019, se han establecido comisiones interinstitucionales para la prestacion de
asistencia social a las victimas de la trata de personas con fines de rehabilitacién social en las
administraciones de distrito y las alcaldias de las ciudades. El reglamento por el que se rigen
las actividades de estas comisiones interinstitucionales ha sido elaborado y aprobado por el
Ministerio de Trabajo, Seguridad Social y Migracion.

43.  Mediante la Disposicion nim. 242-r del Consejo de Ministros, de 16 de mayo de 2024,
se aprobd la Estrategia de Informacion para la Prevencion de la Trata de Personas en la
Republica Kirguisa (2024-2026), que tiene por objeto fomentar actividades informativas y
de sensibilizacion para prevenir la trata de personas y el trabajo forzoso y reducir el nimero
de casos en que se oculta este tipo de delitos.

44,  Con el fin de sensibilizar a la poblacién sobre las formas contemporaneas de la trata
de personas y sobre los medios y métodos utilizados por las personas que cometen estos
delitos, el servicio de prensa del Ministerio del Interior, junto con otros servicios de las
fuerzas del orden, organiza campafas informativas a gran escala. Cada vez que se detecta un
caso de trata de personas, se procura dar difusion en Internet a la investigacion penal
correspondiente.

45,  En la legislacion de la Republica Kirguisa se garantiza a las victimas de la trata de
personas asistencia médica y juridica gratuita, apoyo para su rehabilitacion social, incluida
la rehabilitacion psicolégica, médica y profesional, ayuda para encontrar un empleo y una
vivienda.

46.  El Centro de Crisis Sezim ofrece alojamiento temporal y ayuda para la rehabilitacion
a las victimas de violencia, incluida la trata de personas; y el Centro de Crisis Ak-Zhurok
ofrece asistencia psicologica, juridica y social. Teniendo en cuenta los limitados fondos del
presupuesto estatal, el Estado subcontrata a organizaciones de la sociedad civil la prestacion
de servicios a las victimas de la trata de personas, lo que permite reducir la carga a la que
estan sometidos los servicios sociales y proporcionar asistencia especifica a un grupo de
poblacién vulnerable.
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47.  El Ministerio del Interior esta llevando a cabo una labor continua con miras a estrechar
su colaboracion con las fuerzas del orden de otros Estados a fin de establecer una relacion de
trabajo que, conforme a lo dispuesto en el Programa Intergubernamental de Medidas
Conjuntas de Lucha contra la Delincuencia (2019-2023) y en el Programa de Cooperacion
entre los Estados Miembros de la Comunidad de Estados Independientes en la Lucha contra
la Trata de Personas (2019-2023), permita detectar y neutralizar los canales de la trata de
personas e intercambiar informacién, con arreglo al plan del Consejo de Ministros del Interior
de los Estados miembros de la Comunidad de Estados Independientes (CEI) para la
aplicacion del programa correspondiente.

48.  El Ministerio del Interior ha aprobado unas instrucciones modelo para detectar,
identificar y remitir a las victimas de la trata de personas, otras instrucciones modelo sobre
la confidencialidad de los datos personales de las victimas de la trata, unas instrucciones
sobre la prestacion de asistencia a las victimas de la trata con fines de rehabilitacion social y
unas instrucciones sobre la aplicacion por parte de las fuerzas del orden de un enfoque
centrado en las necesidades de las victimas de la trata, por las que se rige el mecanismo de
remision de las victimas de la trata.

Informacion sobre la recomendacion 140.104

49.  Enjulio de 2022, la Republica Kirguisa se adhirio a la declaracion formulada por el
Grupo de Amigos Unidos contra la Trata de Personas con motivo del Dia Mundial contra la
Trata de Personas, el 30 de julio. Esta declaracién se publicé como documento oficial de las
Naciones Unidas. La Republica Belaris promovié la creacion de dicho grupo, del que es
miembro la Repdblica Kirguisa.

50.  En el septuagésimo sexto periodo de sesiones de la Asamblea General, la Republica
Kirguisa apoy6, como de costumbre, la resolucion 76/186, titulada “Medidas para mejorar la
coordinacién de la lucha contra la trata de personas™, presentada por la Republica de Belarus.
La resolucion exhortaba a los Estados a que actuaran con la debida diligencia para prevenir
e investigar la trata de personas y castigar a los responsables, asi como para proteger y asistir
a las victimas, observando que toda omision a este respecto constituia una violacién de los
derechos humanos y las libertades fundamentales de las victimas y menoscababa o anulaba
su disfrute. En el 49° periodo de sesiones del Consejo de Derechos Humanos, la Republica
Kirguisa se sumo a la declaracion conjunta presentada por la Republica Popular China en el
marco del dialogo interactivo con la Relatora Especial sobre la venta, la explotacién sexual
y el abuso sexual de nifios. En esa declaracion, los Estados miembros expresaron su
preocupacion por el aumento del nimero de delitos relacionados con la trata de personas,
especialmente de nifios, instaron a los paises a que ratificaran los instrumentos
internacionales pertinentes y adoptaran medidas para combatir la trata de personas, incluida
la trata de nifios, y aludieron a la necesidad de reforzar la coordinacién a nivel tanto nacional
como mundial y de enjuiciar a los autores de tales actos.

51.  Teniendo en cuenta que los derechos del nifio son una prioridad para la Republica
Kirguisa en cuanto que miembro del Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas
durante el periodo 2023-2025, en el 52° periodo de sesiones del Consejo, la Republica
Kirguisa apoyo la resolucion del Consejo por la que se prorrogd el mandato de Relator
Especial sobre la venta, la explotacion sexual y el abuso sexual de nifios, que habia sido
presentada por un grupo de Estados de América Latina, el Caribe y la Unién Europea.
Asimismo, la Republica Kirguisa, en el 53% periodo de sesiones del Consejo, apoy6 y
copatrocind la resolucién relativa la trata de personas, especialmente mujeres y nifios,
presentada por Filipinas, la Argentina, Alemania y Jordania, en la que instaba a los Estados
a que protegieran, respetaran e hicieran efectivos los derechos humanos de las victimas de la
trata de personas mediante el fortalecimiento de la proteccién y el empoderamiento de las
victimas de la trata de personas, especialmente mujeres y nifios, y del apoyo y la asistencia
que se les prestaba.
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B. Lucha contra la tortura

Informacién sobre las recomendaciones 140.54, 140.55, 140.56, 140.62 y 140.67

52.  ElPlan de Accion Interinstitucional para Aplicar las Recomendaciones del Comité de
las Naciones Unidas contra la Tortura (2024-2025) fue aprobado por el Consejo de
Coordinacion de Derechos Humanos, dependiente del Consejo de Ministros, en su reunién
celebrada el 4 de julio de 2024, de lo cual se dejo constancia en el acta nim. 2 (secc. 3,
parr. 1).

53.  Con el fin de aplicar la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes e implementar los principios de investigacién y documentacion
eficaces de la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, en la Republica
Kirguisa se aprobaron unas normas para la documentacion médica de la violencia, la tortura
y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes mediante la Resolucion ndm. 562
del Consejo de Ministros, de 13 de septiembre de 2024.

54.  Con el fin de detectar y reprimir el uso de la tortura por parte del personal de las
instituciones penitenciarias y los érganos de instruccidn, asi como vigilar de forma continua
la conducta de la poblacidn reclusa y castigar los actos ilicitos cometidos por el personal, se
han instalado camaras de videovigilancia dotadas de discos duros en las colonias
penitenciarias. En las instituciones penitenciarias hay mas de 903 camaras de seguridad fijas
y 154 camaras portatiles.

55.  Entodas las instalaciones penitenciarias se han instalado buzones de quejas para que
los reclusos puedan denunciar cualquier violacion de sus derechos. En la instituciéon nam. 14,
una colonia correccional para menores de edad, se ha habilitado un teléfono de emergencia.

56. Los érganos de la fiscalia llevan a cabo periédicamente diversas actividades
encaminadas a garantizar el acceso de las victimas de tortura a la justicia y a llevar un control
efectivo de la investigacion de los casos de tortura y el procesamiento de sus autores.

57.  En 2023 se consignaron en el registro del sistema informatico automatizado 124 casos
de tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, de los cuales en 102 se
optd por no incoar un procedimiento penal y en 4 se inicié una investigacion preliminar.
En 2024 se consignaron en dicho registro 151 casos de tortura y otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes, de los cuales en 2 se incod un procedimiento penal (uno fue
remitido al tribunal y otro esta siendo investigado por la Fiscalia Militar), en 143 se opt6 por
no incoar un procedimiento penal y en 6 se inici6 una investigacion preliminar.

58. Durante el periodo en cuestién, los érganos de la fiscalia llevaron a cabo
3.027 inspecciones sin previo aviso en instalaciones de detencion y edificios y oficinas del
personal de instruccion e investigacion de los 6rganos de orden publico. A raiz de ellas se
impusieron 25 medidas de intervencion fiscal que fueron ejecutadas por altos funcionarios
(se abrieron expedientes disciplinarios contra 15 funcionarios que habian sido declarados
culpables).

59.  El personal de los 6rganos de la fiscalia llevd a cabo 43 inspecciones conjuntas con
representantes de la Defensoria del Pueblo y del Centro Nacional de Prevencién de la Tortura,
una labor que se sigue realizando actualmente.

60. En la Republica Kirguisa se han instalado cAmaras de videovigilancia en todas las
celdas de las instalaciones de detencion de las fuerzas del orden.

61.  Cadavez que un sospechoso es trasladado a unas instalaciones de detencidn, asi como
cuando se recibe del propio detenido, su defensor o un familiar cercano una denuncia de uso
de violencia fisica contra él por parte de los funcionarios de los 6rganos de instruccidn, se le
practica obligatoriamente un reconocimiento médico, que se debe documentar siguiendo el
procedimiento correspondiente.

62.  Todos los organos de orden publico del pais disponen de teléfonos de asistencia y
numeros de contacto del Servicio de Asuntos Internos del Ministerio del Interior, que, ademas
de atender a los ciudadanos, lleva a cabo comprobaciones. Siempre que un ciudadano
presenta una comunicacion relativa a violaciones o abusos contra sus derechos, incluidas las
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comunicaciones presentadas por personas recluidas en instalaciones de detencion o detenidas
por las fuerzas del orden, esta se tramita sin demora para poner fin a dicha violacion, asi
como para evitar que se vuelvan a cometer otras violaciones.

63.  Se estan adoptando medidas para que se investiguen con prontitud los elementos
recibidos en el marco de las comunicaciones relacionadas con lesiones, tortura u otros actos
de violencia sufridos presuntamente a manos de los agentes del orden, asi como para velar
por que los directores de los departamentos del Servicio de Asuntos Internos lleven
personalmente un control de la calidad del examen de las comunicaciones.

Informacién sobre las recomendaciones 140.60 y 140.64

64.  En 2019 se cred, dentro del Servicio Penitenciario Estatal, un centro de vigilancia y
analisis que integra el control del sistema distribuido de seguridad y lleva a cabo una labor
automatica de seguimiento de situaciones potencialmente peligrosas en el seno de las
instituciones penitenciarias y de respuesta a tales situaciones, ademas de establecer una
estructura unificada mediante el uso de varios canales de comunicacion. El sistema permite
visualizar lo que esté sucediendo y, al mismo tiempo, las imagenes se almacenan en formato
de video en soportes digitales. El centro analiza la informacion con ayuda de un programa
informatico y ayuda a los departamentos de investigacion y a otras dependencias del Servicio
Penitenciario Estatal a prevenir, reprimir y detectar delitos, incluidos delitos de corrupcidn.
Actualmente hay 1.055 cdmaras de vigilancia instaladas y conectadas en 27 instalaciones del
Servicio Penitenciario.

65.  Los servicios de guardia de las instituciones nims. 2, 3, 8, 21y 27 y los responsables
de las instituciones nims. 1, 2, 3, 8, 14, 16, 19, 21, 27, 31 y 50 utilizan un total de 154 aparatos
de video para grabar infracciones administrativas y penales, y los jefes de las unidades de
escolta del Servicio de Proteccion y Escolta del Ministerio de Justicia utilizan 20 aparatos.

66.  En las instituciones penitenciarias se han habilitado puestos de informacion con un
teléfono de asistencia. Asimismo, se han instalado buzones de quejas para que los reclusos
puedan denunciar cualquier violacién de sus derechos. En la institucion nim. 14 se ha
habilitado una linea directa en el nimero 115.

67.  De conformidad con las normas internacionales, las celdas de los centros de prision
preventiva estan equipadas con ventilacion y aseos y tienen luz natural, el acceso a las duchas
se programa con caracter semanal y el personal médico realiza visitas periddicas para
comprobar las condiciones sanitarias.

68.  En las instituciones nims. 21y 25 no se recluye a presos en celdas en los sétanos. Las
celdas se encuentran en el semis6tano y en las plantas segunda y tercera del pabelldn de las
instituciones. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 146 del Reglamento de las Instituciones
Penitenciarias, las celdas situadas en el sotano del edificio del pabellén de celdas de castigo
y aislamiento de la institucién ndm. 47 estan cerradas y no se utilizan. Cabe mencionar
asimismo que la institucion nim. 47 ha sido clausurada.

69. De conformidad con el Codigo Penitenciario y el Reglamento de los Centros de
Prision Preventiva, los menores de edad acusados y condenados estan separados de los
adultos y los chicos estan separados de las chicas. Los menores son asignados a pequefias
celdas para 4 a 6 personas que estan situadas en pabellones, secciones o plantas aparte,
teniendo en cuenta su edad, su nivel de desarrollo fisico y su nivel de retraso escolar.
Asimismo, tanto su alimentacion como sus condiciones materiales y de habitabilidad son
mejores que las de los demas reclusos. A los sospechosos y acusados menores de edad se les
permite dar un paseo diario de al menos dos horas.

70.  Cuando se dan las condiciones adecuadas para ello, se organizan sesiones en las que
los acusados menores de edad pueden ver la television, se habilitan instalaciones y zonas al
aire libre para que puedan hacer deporte, se crean las condiciones necesarias para que puedan
proseguir o iniciar sus estudios de ensefianza secundaria general y se lleva a cabo una labor
cultural y educativa con ellos.

71.  Alos acusados menores de edad se les permite recibir, en mano o por envio postal, un
namero ilimitado de libros de texto y material escolar o comprarlos con sus propios recursos.
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72.  En la ciudad de Biskek y en la provincia de Chuy, los menores son recluidos
Unicamente en el centro de prisién preventiva de la institucion ndm. 14, una colonia
correccional situada en la aldea de VVoznesenovka. En el sur del pais, todos los menores son
recluidos en la institucion ndm. 53 de Yalal-Abad, un centro de prisién preventiva para
mujeres y menores de edad. Todas las personas que ingresan en un centro de prision
preventiva son sometidas a un reconocimiento inicial obligatorio para comprobar si presentan
lesiones o enfermedades graves. Si se observa que un paciente presenta lesiones, estas se
documentan en el formulario correspondiente.

73.  Segun lo dispuesto en el Cddigo Penitenciario y la Ley por la que se regula la
privacion de libertad de las personas sospechosas o acusadas de la comisién de un delito, las
sospechosas y acusadas recluidas estan separadas de los hombres. Tanto las reclusas como
los reclusos que han sido condenados por primera vez a una pena privativa de libertad estan
separados de los reclusos reincidentes.

74.  En el sistema penitenciario solo hay una institucién penitenciaria para mujeres
condenadas a penas privativas de libertad (la nim. 2), y esta situada en la aldea de Stepnoye.
Dado que esta institucion es el Gnico centro penitenciario del pais en el que pueden cumplir
condena las mujeres, en él se recluye a mujeres con diferentes regimenes penitenciarios.

75.  En lainstitucién nam. 2 se ha construido un pabellén con tres regimenes (reforzado,
normal y atenuado), que se empez0 a utilizar en diciembre de 2021. De conformidad con el
articulo 100 del Cédigo Penitenciario, esa institucién dispone de una residencia de primera
infancia, en la que se ofrecen las condiciones necesarias para el desarrollo normal de los
nifios. Las reclusas pueden dejar alli a sus hijos menores de 3 afios y estar con ellos en su
tiempo libre, sin restricciones. También existe la posibilidad de que se les permita vivir con
sus hijos. A las mujeres embarazadas o con hijos se les proporcionan mejores condiciones
materiales y de habitabilidad y atencién médica especializada y, por decision del Consejo de
Ministros, se les garantiza un estandar méas elevado de normas de alimentacion y vestimenta.
No est& permitido restringir la duracion de los paseos diarios de las mujeres embarazadas o
con hijos. Asimismo, estas mujeres tampoco pueden ser trasladadas a celdas de castigo.

Libertad de culto

Informacion sobre las recomendaciones 140.44, 140.45, 140.80, 140.83, 140.89,
140.96 y 140.217

76.  El 21 de enero de 2025, el Presidente de la Republica Kirguisa firm6 una nueva
version de la Ley de Libertad de Religion y Organizaciones Religiosas. Esa ley tiene como
objetivo proporcionar garantias para el ejercicio de la libertad de religion en la Republica
Kirguisa de acuerdo con la Constitucion y los principios y normas universalmente
reconocidos del derecho internacional, asi como los tratados internacionales que han entrado
en vigor de acuerdo con el procedimiento establecido por la ley; establece la condicidn
juridica, los derechos y las obligaciones de las entidades religiosas; y regula los aspectos que
se derivan de sus actividades.

77.  Actualmente hay 4.330 asociaciones religiosas registradas en la Republica Kirguisa:
3.933 islamicas y 397 cristianas, asi como 4 comunidades bahaies, 1 comunidad judiay 1
comunidad budista.

78.  La legislacion actual es tolerante con los creyentes y las organizaciones religiosas,
que gozan de muchos privilegios, por ejemplo: de acuerdo con la Ley del Servicio Militar
Obligatorio y del Servicio Alternativo, en funcion de la conviccidn religiosa del recluta, se
le ofrece la posibilidad de prestar un servicio alternativo en lugar del servicio militar
obligatorio.

79.  Asimismo, el Cddigo Tributario de la Republica Kirguisa prevé exenciones para los
creyentes y las organizaciones religiosas.

80.  Con el fin de garantizar la unidad nacional y la armonia intercultural e interreligiosa,
fomentar la colaboracion entre el Estado y las distintas confesiones y reforzar los pilares
laicos del Estado, mediante el Decreto Presidencial nim. 412, de 30 de septiembre de 2021,
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se aprobaron el Marco de Politica Estatal en el Ambito Religioso (2021-2026) y el plan de
accion conexo.

Libertad de expresion y de reunion

Informacién sobre las recomendaciones 140.81, 140.82, 140.85, 140.90 y 140.91

81. El Consejo de Ministros presentdé un nuevo proyecto de ley de medios de
comunicacion. La actual Ley de Medios de Comunicacion, de 2 de julio de 1992, esta
obsoleta, no se ajusta a los desafios que plantea la época actual y no satisface plenamente los
requisitos actuales de las relaciones sociales en el &mbito de la comunicacion. La actual Ley
de Medios de Comunicacién ha perdido su valor juridico y no se corresponde con las
realidades de la sociedad moderna, de ahi la necesidad de aprobar una nueva ley.

82.  EIl objetivo del proyecto propuesto para regular diversas cuestiones y resolver
los problemas existentes es hacer efectivo el derecho de toda persona a la libertad de
expresion y de prensa, a la seguridad de la informacién y a la obtencién y difusién de
informacion —derecho que se establece y se garantiza en la Constitucion—, asi como
reformar la legislacién en el ambito de la comunicacion, lo cual facilitara la creacion de unos
medios de comunicacion independientes, responsables y competitivos.

83.  El 15 de diciembre de 2023, el Consejo de Ministros presenté al Zhogorku Kenesh el
proyecto de ley de medios de comunicacion, con nimero de registro 6-15999/23.

84. El 7 de marzo de 2024, el Presidente de la Republica Kirguisa se reunié con los
directores de diversos medios de comunicacion del pais, a raiz de lo cual se retir6 el proyecto
de ley de medios de comunicacién que estaba siendo examinado por el Zhogorku Kenesh
para introducir modificaciones en él. El 29 de marzo de 2024, el Ministerio de Cultura,
Informacion, Deportes y Politica de la Juventud celebrd una reunion con representantes del
mercado de los medios de comunicacion, durante la cual se cred un grupo de trabajo para
ultimar el proyecto de ley de medios de comunicacién.

85.  El 31 de diciembre de 2024, el Consejo de Ministros presentd al Zhogorku Kenesh
otro proyecto de ley de medios de comunicacién, con nimero de registro 6-12885/24.

Informacion sobre la recomendacion 140.97

86.  Se ha aprobado la Ley nim. 72, de 2 de abril de 2024, por la que se modifica la Ley
de Organizaciones Sin Fines de Lucro, mediante la cual se ha introducido un nuevo concepto,
a saber, la “organizacién sin fines de lucro que desempefia funciones de representante
extranjero”, y también se ha definido su condicién juridica particular.

87.  En aplicacién de lo dispuesto en dicha ley, mediante la Resolucion num. 518 del
Consejo de Ministros, de 27 de agosto de 2024, de Medidas de Aplicacién de la Ley de
Organizaciones Sin Fines de Lucro, se aprobd el Reglamento para el mantenimiento del
registro de organizaciones sin fines de lucro que desempefian funciones de representantes
extranjeros y la auditoria de sus actividades.

88.  EIl Ministerio de Justicia ha iniciado la labor relacionada con el mantenimiento de
dicho registro. Segln datos del sitio web oficial del Ministerio de Justicia, a diciembre
de 2024 habia cinco organizaciones sin fines de lucro en el registro.

89.  EIl Presidente de la Republica Kirguisa prorrog6 hasta el 1 de mayo de 2025 el
mandato del grupo de trabajo encargado de ultimar el proyecto de ley de organizaciones no
gubernamentales sin fines de lucro, teniendo en cuenta, entre otras cosas, la opinion de la
Comisién Europea para la Democracia por el Derecho (Comisién de Venecia) de 14 de
octubre de 2024 (CDL-AD (2024)033).
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Informacion sobre las recomendaciones 140.79, 140.88, 140.93, 140.94, 140.95
y 140.98

90.  Segun lo dispuesto en el articulo 32 de la Constitucion, toda persona tiene derecho a
la libertad de expresion y de prensa. El articulo 33 de la Constitucién reconoce asimismo a
todas las personas el derecho a buscar, recibir, almacenar, utilizar y difundir libremente
informacion de forma oral, escrita o por otros medios. Segun lo dispuesto en el articulo 202
del Codigo Penal, el hecho de que una persona obstaculice, abusando de su cargo, las
actividades profesionales legitimas de un periodista obligandolo a difundir o a no difundir
determinada informacion se castiga con una multa de entre 300 y 600 unidades de calculo
para multas, impuestos y prestaciones o entre 2 meses y 1 afio de trabajo tutelado con
retencion de salario, o inhabilitacion para desempefiar determinados cargos o funciones por
un periodo de entre 1 y 3 afios.

91. En el articulo 8 de la Ley de Proteccion de las Actividades Profesionales de los
Periodistas se garantiza la proteccion de sus actividades profesionales. La ley protege los
derechos profesionales, el honor y la dignidad de los periodistas. En el desempefio de sus
funciones profesionales, los periodistas gozan de la garantia de la inviolabilidad de su
persona. Se prohibe perseguir a periodistas por haber publicado material critico. El Estado
garantiza a los periodistas la libertad de recibir y difundir informacion, asi como su
proteccion en el desempefio de sus actividades profesionales. Ademas, se prohiben la
injerencia en la actividad profesional de los periodistas y la violacion del caracter
confidencial de toda informacion obtenida en el desempefioc de sus obligaciones
profesionales.

V1. Derechos econémicos, sociales y culturales

A. Derecho a un nivel de vida adecuado

Informacion sobre la recomendacion 140.53

92.  Tras las modificaciones introducidas en la Ley del Subsuelo, las personas o entidades
que explotan recursos del subsuelo estan obligadas a que al menos el 90 % de sus empleados
sean de nacionalidad kirguisa y a adquirir o contratar como minimo el 80 % de los bienes y
servicios conexos en el territorio del pais.

93.  De conformidad con el articulo 30, parrafo 2, de la Ley del Subsuelo, la obligacién de
preparar un “paquete social” se aplica nicamente a aquellas partes del subsuelo con recursos
minerales de importancia nacional que se encuentren en fase de exploracion y explotacion.
El paquete social incluye un programa de inversion para mejorar las condiciones sociales y
de vida de la comunidad local (formacion, empleo de la poblacion local, construccion de
infraestructuras y otras condiciones) del territorio en el que se encuentran los bienes que sean
objeto de licitacion. De este modo, las medidas que se adopten permitiran reducir la pobreza.

B. Derecho al agua potable salubre

Informacién sobre las recomendaciones 140.110 y 140.116

94. La Republica Kirguisa estd aplicando el Programa de Desarrollo del Sistema de
Abastecimiento de Agua Potable y Saneamiento hasta 2026, que fue aprobado mediante la
Resolucién nam. 330 del Gobierno, de 12 de junio de 2020. En el marco de dicho programa
se han movilizado inversiones por valor de 556,2 millones de dolares de los Estados Unidos,
se ha empezado a suministrar agua potable a 294 aldeas y se estan ejecutando proyectos
en 258 aldeas. Asimismo, en 24 ciudades del pais se han ejecutado o se estan ejecutando
proyectos de rehabilitacién y construccion de sistemas de abastecimiento de agua potable y
evacuacion de aguas residuales, asi como de plantas de tratamiento.

95.  En el marco del programa anteriormente mencionado, se esta llevando a cabo una
reforma de los instrumentos juridicos y normativos en materia de abastecimiento de agua
potable y evacuacion de aguas residuales para armonizarlos con las normas internacionales.

GE.25-02573 13



A/HRC/WG.6/49/KGZ/1

14

96.  El Ministerio de Salud, de conformidad con la Ley de la Seguridad del Agua Potable,
ha elaborado unas normas sanitarias en materia de suministro de agua potable y saneamiento,
que han sido aprobadas por resolucion del Gobierno.

97.  Mediante la Resolucion nim. 68 del Gobierno, de 31 de enero de 2018, se aprobaron
los requisitos sanitarios y epidemiolégicos para las zonas de proteccion sanitaria de las
fuentes de abastecimiento de agua y las tuberias de abastecimiento de agua potable para el
consumo, los requisitos sanitarios y epidemiologicos para los sistemas de abastecimiento
centralizado de agua potable para el consumo y las tuberias de abastecimiento de agua potable
y los requisitos sanitarios y epidemiolégicos para las fuentes de abastecimiento no
centralizado de agua potable para la poblacién.

98.  Mediante la Resolucion nim. 201 del Gobierno, de 11 de abril de 2016, por la que se
aprueban diversos instrumentos en materia de salud publica, se aprobaron los requisitos
sanitarios y epidemiolégicos para garantizar la seguridad del suministro de agua caliente, los
requisitos sanitarios y epidemioldgicos para la desinfeccion del agua potable por radiacién
ultravioleta, los requisitos sanitarios y epidemioldgicos para el disefio y la gestion de los
bafios publicos, los requisitos higiénicos para la seguridad de los materiales, reactivos y
equipos utilizados para el tratamiento y la depuracién del agua y las normas higiénicas
relativas a las concentraciones maximas admisibles de sustancias quimicas en el agua potable
para consumo particular o comunitario y a las concentraciones orientativas admisibles de
sustancias quimicas en el agua potable para consumo particular o comunitario.

Derecho a la educacion

Informacion sobre las recomendaciones 140.125, 140.126, 140.127, 140.128,
140.129, 140.130, 140.131, 140.132, 140.133, 140.134, 140.135, 140.136, 140.137,
140.138 y 140.218

99. Mediante la Resolucién Gubernamental ndm. 200, de 4 de mayo de 2021, se
aprobaron el Programa de Desarrollo de la Educacion (2021-2040) y el plan de accién
CONexo.

100. De acuerdo con dicho programa, el sistema educativo permitira a las personas
desarrollar su potencial intelectual, creativo y emocional a cualquier edad y creara las
condiciones necesarias para garantizar un estilo de vida sano y el bienestar de los estudiantes,
asi como la igualdad de oportunidades educativas para los diferentes grupos de ciudadanos
en todo el pais, independientemente de la region en la que residan, su género, su religion, su
estado de salud, su situacién financiera y otros factores. Al mismo tiempo, se dara prioridad
a las innovaciones que promuevan el desarrollo de los recursos humanos del sistema
educativo y una educacion de calidad y competitiva que forme a las personas para que puedan
responsabilizarse de su propio desarrollo, movilidad y demanda en el mercado laboral. Al
desarrollo del sistema educativo contribuye no solo el Estado, sino toda la sociedad.

101. EI 18 de agosto de 2023 entré en vigor una nueva version de la Ley de Educacién. En
ella se indica que en la Republica Kirguisa la educacion inclusiva pretende garantizar la
igualdad de oportunidades para todas las personas, sin discriminacion, teniendo en cuenta la
diversidad de necesidades educativas y capacidades individuales, asi como las situaciones de
precariedad. El principio de la educacidn inclusiva se aplica en todos los niveles educativos
y a lo largo de toda la vida. Para hacer realidad la educacion inclusiva, se ha prohibido
declarar a los nifios no aptos para los estudios, asi como cualquier otra forma de segregacion
de los nifios.

102. Mediante la Resolucién nim. 360 del Gobierno, de 19 de julio de 2019, se aprobaron
el Marco para el Desarrollo de la Educacion Inclusiva (2019-2023) y el programa conexo.
Por orden del Ministerio de Educacién y Ciencia de 2 de septiembre de 2019 se aprob¢ el
plan de accién del Ministerio para aplicar ambos instrumentos.

103. En el articulo 3 de la Ley de Educacion se establecen cupos de reserva, esto es, el
nimero maximo de plazas subvencionadas por el Estado, junto con becas educativas, para
estudiar en centros educativos de educacion primaria, secundaria y profesional superior
destinadas a personas con discapacidad de los grupos 1 y 2, personas equiparadas a los

GE.25-02573



A/HRC/WG.6/49/KGZ/1

GE.25-02573

veteranos de guerra con o sin discapacidad en términos de prestaciones y garantias, personas
a las que se les ha reconocido una discapacidad en la infancia, nifios con discapacidad,
jovenes de zonas rurales y personas de etnia kirguisa que no tienen la nacionalidad kirguisa,
asi como a huérfanos o nifios privados del cuidado parental. Cada afio se asignan 100 plazas
subvencionadas en el marco de dichos cupos.

Derecho a la salud

Informacion sobre las recomendaciones 140.120, 140.121, 140.122, 140.123,
140.124 y 140.179

104. Todos los programas nacionales se elaboran en consonancia con los objetivos del
Programa Estatal “Persona Sana, Pais Préspero” hasta 2030 y con el plan de accidn conexo.
En la Republica Kirguisa, con arreglo a lo dispuesto en los articulos 53 y 56 de la Ley de
Proteccidn de la Salud de los Ciudadanos, no se permite ningln tipo de discriminacién en el
reconocimiento del derecho a la proteccion de salud. Asimismo, de conformidad con el
articulo 63 de esa ley, las personas con discapacidad tienen acceso a descuentos y condiciones
favorables en la prestacion de asistencia médica y social. Hasta 2027 esta previsto que se
Ileven a cabo actividades de sensibilizacion dirigidas a los adolescentes (de 18 y 19 afios)
mediante la elaboracién de un plan de comunicacién para concienciar a los adolescentes
sobre temas relacionados con la planificacion familiar, como la salud sexual y reproductiva
o la prevencion de los matrimonios precoces, el rapto de la novia, los embarazos adolescentes
y las infecciones de transmision sexual, y su introduccion en los planes de estudio de las
instituciones de ensefianza secundaria y superior especializadas. La prioridad de la politica
sanitaria de la Republica Kirguisa consiste en proteger la salud reproductiva de la poblacién
del pais, y los objetivos de la atencidn de la salud reproductiva de las familias son mitigar los
riesgos durante el embarazo, garantizar una maternidad sin riesgo y reducir la prevalencia de
complicaciones durante el embarazo y de enfermedades extragenitales entre las mujeres en
edad de procrear. Con arreglo al programa de garantias estatales, a las mujeres del pais se les
ofrecen todas las posibilidades necesarias para que ejerzan plenamente todos sus derechos
reproductivos y mantengan una buena salud reproductiva.

Informacién sobre las recomendaciones 140.28, 140.36 y 140.43

105. En 2024, la Defensoria del Pueblo recibié un total de 9.283 comunicaciones, entre
ellas:

« 1.301 relacionadas con la proteccién de los derechos de ciudadanos vulnerables

492 de pensionistas

518 de personas desempleadas

173 de personas acusadas, procesadas o recluidas

88 de personas con discapacidad

» 25 de menores de edad

5 de ciudadanos extranjeros

106. En los primeros diez meses de 2024, la Defensoria del Pueblo recibio
7.030 comunicaciones, entre ellas:

+ 1.034 de representantes de grupos vulnerables

+ 399 de pensionistas

* 400 de personas desempleadas

160 de personas detenidas, investigadas, acusadas, procesadas o condenadas

» 57 de personas con discapacidad

18 de ciudadanos extranjeros
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VII.

107. En el marco de su mandato, la Defensoria del Pueblo examina las comunicaciones que
recibe, lleva a cabo inspecciones y una labor de seguimiento, imparte programas educativos,
presta asistencia juridica y asesoramiento y colabora con diversas organizaciones
gubernamentales y no gubernamentales.

108. En 2023, la Defensoria del Pueblo organizé una encuesta en centros de ensefianza
general e internados de todo el pais sobre la prevencion de la extorsion y la violencia en las
escuelas. La encuesta se distribuy6 a alumnos de grados 7° a 11°, y en ella participaron
1.452 estudiantes. Asimismo, ha realizado estudios sobre cuestiones relacionadas con los
derechos de los ciudadanos, como las prestaciones para las mujeres condecoradas con la
distincién de “madre heroina” y las ayudas a las familias de bajos ingresos, las personas con
discapacidad que viven en instituciones sociales y los derechos de los pacientes
hemodializados.

109. La Defensoria del Pueblo también esta llevando a cabo un amplio estudio sobre el
terreno acerca de la situacion de los derechos humanos y las libertades. En 2023, la Defensora
del Pueblo visito todas las regiones del pais, se reunié con mas de 2.000 ciudadanos, incluidos
representantes de grupos vulnerables, y observo el trato que se dispensaba a las personas en
centros de régimen cerrado e instituciones sociales. En esas reuniones se examinaron las
quejas de la poblacién y muchas de ellas se resolvieron en colaboracién con las autoridades
locales.

110. En 2024, la Defensoria del Pueblo llevd a cabo un estudio sobre los derechos de
propiedad de los nifios, otro sobre el acceso de las personas con discapacidad a la justicia y
otro sobre los matrimonios precoces. La Defensoria del Pueblo lleva un seguimiento
constante de los casos de violencia contra las mujeres.

111. En la Republica Kirguisa se estan adoptando medidas para combatir la apatridia. En
particular, mediante el Decreto Presidencial nim. 216, de 2 de agosto de 2024, se aprob6 una
nueva versién de la Disposicion por la que se regula el examen de las cuestiones relativas a
la nacionalidad kirguisa, en la que se ha simplificado el proceso de solicitud y se ha acortado
el plazo para su examen.

112. Se ha presentado un proyecto de disposicién por la que se regula el procedimiento
para la determinacién de la condicién de apatrida y la expedicion de documentos de identidad
y de viaje a personas apatridas. El proyecto introduce varias mejoras, a saber:;

« Establece un procedimiento claro para la determinacion de la condicion de apatrida.

« Prevé la creacién de un sistema de registro que facilitara el procesamiento de los datos
y agilizaréa la resolucién de los problemas.

« Simplifica el procedimiento para que las personas apéatridas puedan obtener
documentos identificativos.

Derechos de personas o grupos especificos

Derechos de las mujeres

Informacion sobre las recomendaciones 140.141, 140.152, 140.154, 140.157,
140.158, 140.160, 140.166, 140.168, 140.175 y 140.189

113. Mediante el Decreto Presidencial nim. 62, de 7 de marzo de 2024, se aprobaron el
Programa Estatal de Fomento del Liderazgo Femenino hasta 2030 y el Plan de Accion para
Aplicar el Programa Estatal de Fomento del Liderazgo Femenino (2024-2027).

114. En 2019, la Ley de Elecciones de los Diputados de los Consejos Locales introdujo
una norma que establecia un cupo del 30 % de mujeres en los consejos locales, que se aplicd
en 2021 para las elecciones a los consejos locales. Gracias a esta norma, la proporcion de
mujeres diputadas en los consejos locales esta creciendo de manera constante. Mientras que
en 2019 solo representaban el 9 %, en 2021 esa cifra habia ascendido al 38 %, y en las
elecciones celebradas el 17 de noviembre de 2024 ya fue del 42 %.
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115. En 2021 se modifico la Ley Constitucional de Elecciones a Presidente de la Republica
Kirguisa y Diputados del Zhogorku Kenesh, y, a raiz de ello, el cupo del 30 % de mujeres
también se aplica al Parlamento.

116. La ley establece que, a la hora de elaborar la lista de candidatos a diputados del
Zhogorku Kenesh y a los consejos municipales, los partidos politicos deben tener en cuenta
que no puede haber mas del 70 % de candidatos del mismo sexo. Asimismo, en caso de que
una diputada del Zhogorku Kenesh cese anticipadamente en sus funciones, su escafio se
transferird a la siguiente candidata que figure en la lista. Una norma similar se aplica a la
eleccion de los diputados de los consejos locales (en el anexo 3 figura informacion sobre la
representacion de las mujeres en el Zhogorku Kenesh y en los consejos locales).

Lucha contra la violencia doméstica

Informacién sobre las recomendaciones 140.165 y 140.181

117. Segun lo dispuesto en el Reglamento del Ministerio de Trabajo, Seguridad Social y
Migracion, aprobado por la Resolucion nim. 252 del Consejo de Ministros, de 15 de
noviembre de 2021, dicho ministerio es la autoridad ejecutiva responsable de la elaboracion
y la aplicacion de la politica estatal relativa, entre otras cosas, a la proteccién contra la
violencia doméstica.

118. De conformidad con el parrafo 8 de la resolucién arriba mencionada, la aplicacion de
la politica de género y de proteccion contra la violencia doméstica es competencia del
departamento encargado de la preparacion de decisiones en materia de politica de género y
proteccion contra la violencia doméstica del Ministerio de Trabajo, Seguridad Social y
Migracion.

119. En el Servicio de Seguridad Publica del Ministerio del Interior se ha creado un
departamento especifico encargado de la prevencién de la violencia doméstica y la
coordinaciéon de los centros moviles de atencién de la policia. La creacion de dicho
departamento tiene principalmente por objeto intensificar la lucha contra los casos de
violencia domeéstica, prevenir y reprimir la violencia, mejorar los servicios dirigidos a la
poblacién y aumentar la confianza de la poblacién en la policia.

Informacion sobre las recomendaciones 140.142, 140.146, 140.156, 140.162,
140.181y 140.184

120. Con el fin de garantizar que los agentes de las fuerzas del orden reciban formacién
sobre el uso de técnicas de investigacion e interrogatorio en las que se tengan en cuenta las
cuestiones de género en la investigacion de casos de violencia contra la mujer, se ha
aprobado, mediante la Orden ndm. 763 del Ministerio del Interior, de 25 de noviembre
de 2020, la Instruccion de Organizacién y Mejora de la Labor de las Fuerzas del Orden en
materia de Proteccidn contra la Violencia Doméstica, en la que se detallan todas las
disposiciones y principios aplicables al trato de los agentes de policia con las victimas de
violencia doméstica.

121. La Ley de Proteccion contra la Violencia Doméstica, la Instruccién de Organizacion
y Mejora de la Labor de las Fuerzas del Orden en materia de Proteccion contra la Violencia
Domeéstica, aprobada mediante la Orden nim. 763 del Ministerio del Interior, de 25 de
noviembre de 2020, y otros instrumentos juridicos, normativos y departamentales que
regulan cuestiones relacionadas con la prevencion y proteccion contra la violencia doméstica
estan incluidos en todos los programas de los cursos —incluidos los de formacion continua—
que se imparten en la Academia y el Centro Nacional de Formacion del Ministerio del
Interior. Entre 2019 y 2021 se impartié formacion en el marco de los programas mencionados
a 1.630 cadetes y candidatos a ingresar en las fuerzas del orden, y, entre 2022 y 2023, a
3.799 cadetes y candidatos.

122. Con el fin de mejorar la labor de prevencién y represion de la violencia doméstica y
evitar la victimizacion secundaria durante las investigaciones, en octubre de 2021 el
Ministerio del Interior aprob6 unos procedimientos operativos estandar para la prestacion de
servicios policiales y judiciales basicos a las mujeres y los nifios victimas de violencia. Estos
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procedimientos proporcionan orientacion a los inspectores de la policia local, los inspectores
especializados en asuntos de menores, los investigadores de actos delictivos e instructores y
las instituciones de formacion del personal de las fuerzas del orden. La introduccion de estos
procedimientos mejora la prestacion de servicios a los supervivientes teniendo en cuenta sus
necesidades y permite colaborar de manera eficaz con los organismos gubernamentales y no
gubernamentales para dar una respuesta integral al problema de la violencia.

123. Con el fin de mejorar la eficacia de las fuerzas del orden en la prevencion y respuesta
ante todo tipo de violencia de género, la Fiscalia General ha ordenado reforzar la labor de la
fiscalia consistente en vigilar que se respete la legislaciéon y se realicen las actuaciones
preparatorias correspondientes cuando se cometa un delito o una falta en este ambito.
En 2022, el Centro de Formacidn de la Fiscalia General imparti6 dos cursos de formacion a
31 instructores de la fiscalia sobre la inadmisibilidad de la violencia contra la mujer. El
Centro de Formacidn ha elaborado un manual practico titulado “La inspeccidn del fiscal en
la fase de instruccidn y el sostenimiento de la acusacion publica ante los tribunales por delitos
de violencia contra la mujer”.

124. La Escuela Superior de Justicia ha introducido en sus planes de estudios lecciones
destinadas a formar a los jueces en los aspectos particulares del examen de las causas de
delitos contra las mujeres y las nifias, como las tituladas “Cuestiones de derecho penal
vinculadas con la violencia doméstica” y “Examen de las causas de delitos de género a la luz
del nuevo Cadigo Penal y el nuevo Cédigo de Procedimiento Penal”, asi como un taller para
los funcionarios judiciales titulado “Creacion de capacidad para la recopilacién, el andlisis y
el aseguramiento de la calidad de los datos estadisticos sobre la discriminacion y la violencia
de género”.

125. En el programa de los cadetes de cuarto grado de la Academia Aliyev del Ministerio
del Interior, se han incluido los siguientes cursos: “Prevencion de la violencia doméstica en
el marco de la labor de las fuerzas del orden” y “Prevencion de la violencia doméstica contra
los menores de edad”.

126. En marzo de 2023 se introdujo un curso especifico de formacion titulado “Prevencién
de la violencia doméstica y de género” dirigido a aspirantes de la Academia del Ministerio
del Interior.

127. En el Centro Nacional de Formacién Shabirov se ha introducido un curso de cuatro
horas de duracion sobre igualdad de género dirigido a todas las categorias de alumnos. Este
curso incluye conferencias de dos horas sobre los temas “Fundamentos juridicos de la
igualdad de género en la Republica Kirguisa” y “Labor del Ministerio del Interior relacionada
con la lucha contra la violencia doméstica”.

Informacion sobre las recomendaciones 140.143, 140.146, 140.147, 140.149,
140.150, 140.156, 140.161, 140.163, 140.169, 140.172, 140.173, 140.176, 140.180,
140.182, 140.185, 140.186, 140.188, 140.190, 140.191, 140.192 140.193, 140.195
y 140.226

128. En el nuevo Cadigo Penal se tipifican el secuestro con fines matrimoniales (art. 172),
la coaccidn para contraer una union de hecho (art. 173), la coaccion para contraer matrimonio
(art. 174) y el incumplimiento de la legislacion relativa a la edad minima para contraer
matrimonio en el marco de un rito religioso (art. 175), que constituyen delitos independientes
castigados con penas privativas de libertad.

129. EI Cdédigo Penal contiene el articulo 177 (Violencia doméstica), en el que se establece
que cualquier acto deliberado cometido por un miembro de la familia contra otro miembro o
equivalente que vulnere los derechos o libertades constitucionales o de otra indole de la
victima, le cause dafios fisicos o psicoldgicos o perjudique su desarrollo fisico o mental y le
provoque lesiones menos graves sera castigado con entre 2 meses y 1 afio de trabajo tutelado
con retencién de salario, entre 40 y 100 horas de trabajos en beneficio de la comunidad o
hasta 5 afios de privacion de libertad.

130. El nuevo Cddigo de Infracciones tipifica en su articulo 70 la violencia doméstica, la
cual acarrea una sancién de 40 horas de trabajos en beneficio de la comunidad o entre 3 'y
7 dias de arresto.
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131. En caso de que se detecte un caso de esta indole, se adoptan las medidas previstas por
la ley, que pueden llegar hasta la incoacion de un procedimiento penal y el enjuiciamiento de
los culpables, medidas que son objeto de una inspeccion efectiva por parte de los 6rganos de
la fiscalia.

132. En agosto de 2024 se modificaron algunas disposiciones del Cédigo Penal, el Cédigo
de Infracciones, el Cédigo de Procedimiento Penal, la Ley de Proteccién contra la Violencia
Domeéstica, el Codigo de la Familia, el Codigo de la Vivienda, el Cédigo Penitenciario, el
Codigo de Ingresos No Tributarios, la Ley de Libertad Condicional, la Ley de Tribunales de
Ancianos, la Ley de Organos de Orden Pdblico y la Ley de Organos e Instituciones del
Sistema Penitenciario relacionadas con la proteccion y la salvaguarda de los derechos e
intereses legitimos de las victimas, en particular de las victimas de violencia doméstica, de
género y sexual. Actualmente se estd elaborando un proyecto de instrumento juridico y
normativo para modificar la Resolucién nim. 390 del Gobierno por la que se regula la
proteccion contra la violencia doméstica, de 1 de agosto de 2019.

133. Desde principios de 2020 se han ido implantando sistematicamente en todos los
distritos del pais comités de prevencion de la violencia doméstica, unos érganos colegiados
permanentes de caracter voluntario integrados por representantes de organismos
gubernamentales, organizaciones religiosas y no gubernamentales y otros miembros de la
comunidad local con fines de colaboracién y coordinacion interinstitucional. Los principales
objetivos de estos comités a nivel local son: tramitar las comunicaciones presentadas por los
ciudadanos (apoyo juridico, psicoldgico e informativo); Ilevar un seguimiento de la situacion
(violencia doméstica, rapto de la novia y matrimonios precoces); informar a la poblacion; y
planificar y ejecutar actividades conexas y analizar sus resultados.

134. Los centros para nifios en situacion precaria reciben apoyo en el marco de la
subcontratacion por el Estado de servicios sociales.

135. El Plan de Accion para la Eliminacion de los Matrimonios Precoces y Forzados
(2023-2024) fue aprobado por la Disposicién nam. 25-r del Consejo de Ministros, de 25 de
enero de 2023, con los siguientes objetivos:

» Reformar los instrumentos juridicos y normativos en materia de eliminacion de los
matrimonios infantiles y forzados.

« Prevenir los matrimonios infantiles y forzados reforzando la capacidad de los agentes
encargados de aplicar la legislacion en casos relacionados con el incumplimiento de
la legislacion sobre la edad minima para contraer matrimonio y organizando una
camparia informativa dirigida a la poblacion.

136. Por orden conjunta del Ministerio de Trabajo, Seguridad Social y Migracién y la
Agencia Estatal de la Funcién Publica y la Administracién Auténoma Local se han aprobado
las Directrices para los Comités Locales de Proteccidn contra la Violencia Doméstica. Se han
creado comités locales de proteccidn contra la violencia doméstica en cada 6rgano ejecutivo
de los subdistritos rurales (aiyl 6kméti) del pais.

137. Mediante la Orden nim. 50 del Ministerio de Trabajo, Seguridad Social y Migracion,
de 29 de marzo de 2024, se aprob6 un plan para reforzar la labor efectiva en el &mbito de la
proteccion contra la violencia doméstica en 2024.

138. Hay 18 centros de crisis para mujeres y nifias en los que se presta asistencia a las
victimas de la violencia doméstica. De ellos, diez disponen de refugios. Dos de los 18 centros
de crisis situados en las ciudades de Biskek y Naryn son municipales.

139. El Ministerio de Trabajo, Seguridad Social y Migracion presta apoyo con caracter
anual a los centros de crisis que prestan asistencia a las victimas de la violencia doméstica en
el marco de la subcontratacion por el Estado de servicios sociales. Entre 2019 y 2024, en el
marco de dicha subcontratacion, la financiacién destinada al mantenimiento de los centros
de crisis para victimas de violencia doméstica aumentd de 5,4 millones a 12 millones de
soms.
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140. En 2023 se destinaron unos 7 millones de soms a un total de 13 proyectos de
organizaciones sin fines de lucro: 3 para prestar servicios a supervivientes de la violencia de
género y doméstica, 4 para llevar a cabo programas de rehabilitacion para agresores, 4 para
proporcionar un alojamiento temporal seguro y 2 para apoyar a grupos de artesanas
tradicionales e iniciativas juveniles.

141. En 2024 se desinaron unos 12 millones de soms a un total de 9 proyectos de
organizaciones sin fines de lucro: 4 para prestar apoyo social a mujeres y nifias afectadas por
la violencia doméstica o victimas de la trata de personas; 1 para proporcionar un alojamiento
temporal seguro a nifias y mujeres con hijos afectadas por la violencia de género o doméstica;
1 para llevar a cabo programas de rehabilitacion para autores de violencia doméstica; y 3 para
prestar apoyo a grupos de artesanas tradicionales e iniciativas juveniles (empresas
emergentes).

142. Los tribunales de ancianos no tienen competencia en materia de proteccion contra la
violencia doméstica.

143. EIlPlan de Accion Nacional para Aplicar el Marco de Politica Estatal en el Ambito de
la Prevencidn de la Delincuencia (2022-2028) se aprob6 mediante la Disposicion nim. 748-r
del Consejo de Ministros, de 4 de diciembre de 2023. El plan incluye diversas actividades,
entre ellas una titulada “Reduccién del nimero de delitos, casos de violencia doméstica,
delitos con menores y otros delitos™, y tiene dos capitulos titulados “Prevencién de delitos y
suicidios entre menores de edad” y “Eliminacién de la violencia contra la mujer”.

144. En todo el territorio nacional hay 59 centros moviles de atencion de la policia que
prestan servicios a los ciudadanos.

145. Su principal tarea consiste en visitar asentamientos y lugares remotos, recibir
denuncias y comunicaciones de los ciudadanos sobre el terreno, prevenir y explicar casos de
violencia doméstica y proporcionar asesoramiento juridico.

Informacion sobre las recomendaciones 140.162, 140.174, 140.177, 140.178
y 140.201

146. Los agentes del orden han organizado 43.069 conferencias en centros educativos, han
publicado 582 articulos y reportajes en los medios de comunicacion y han llevado a cabo de
forma sisteméatica una labor informativa y de sensibilizacion en los medios de
comunicacion (canales de televisién, emisoras de radio, redes sociales y Facebook) sobre la
prevencién de las infracciones y los delitos y la prohibicion de la violencia y los matrimonios
forzados.

147. Para mejorar la experiencia practica de los inspectores especializados en asuntos de
menores, se elaboraron y distribuyeron cinco manuales, con un total de 2.500 ejemplares.

148. El Ministerio de Cultura, Informacién, Deportes y Politica de la Juventud organiza
con frecuencia campafas de sensibilizacién en los medios de comunicacion (canales de
television, emisoras de radio, prensa escrita, redes sociales, el sitio web y la pagina de
Facebook del Ministerio y el sitio web de los centros regionales de medios de comunicacién
kyrgyz.media) sobre los derechos humanos, en particular sobre la prevencidn de la violencia
contra los nifios, las mujeres y las minorias, asi como sobre todas las formas de violencia y
los matrimonios forzados.

Derechos del nifio

Informacion sobre las recomendaciones 140.194, 140.196, 140.197, 140.198,
140.199, 140.200, 140.202, 140.203, 140.204, 140.205, 140.206, 140.207 y 140.220

149. Actualmente se est4 aplicando de forma efectiva el Programa Gubernamental de
Apoyo a las Familias y Proteccion de la Infancia (2018-2028), aprobado mediante la
Resolucién num. 479 del Gobierno, de 14 de agosto de 2017.
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150. Con el fin de implementar la segunda fase del programa, mediante la Orden ndm. 171
del Ministerio de Trabajo, Seguridad Social y Migracién, de 12 de octubre de 2023, se aprob6
el plan de medidas (segunda fase) para aplicar el Programa Gubernamental de Apoyo a las
Familias y Proteccion de la Infancia (2023-2025).

151. El Ministerio de Trabajo, Seguridad Social y Migracién, el Ministerio del Interior y
el Ministerio de Educacion y Ciencia aprobaron conjuntamente en 2024 un plan de accion
interinstitucional para dar respuesta a la situacion urgente en materia de remision de los nifios,
asi como para prevenir el abandono de nifios y su falta de hogar, asi como las infracciones y
los delitos.

152. Dicho plan prevé medidas para prevenir el trabajo infantil, incluida la identificacion
de los nifios que trabajan en centros comerciales, organizaciones y empresas, y operaciones
preventivas denominadas “Trabajo adolescente”. De conformidad con el procedimiento para
la deteccién de nifios y familias en situacion precaria, aprobado mediante el Decreto
nam. 391 del Gobierno, de 22 de junio de 2015, las subdivisiones territoriales del Ministerio
de Trabajo, Seguridad Social y Migracion organizan de forma continua operaciones de
deteccion de nifios trabajadores, nifios en situacion de abandono y nifios de la calle.

153. Para cada nifio en situacion precaria se elabora un plan individual de proteccion, con
arreglo al cual se prestan los servicios correspondientes de apoyo a las familias con hijos para
sacarlas de la precariedad.

154. Con el fin de automatizar los procesos de deteccion y acompafiamiento de nifios y
familias en situacion precaria, el Ministerio de Trabajo, Seguridad Social y Migracion, con
el apoyo técnico de la oficina del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF)
en la Republica Kirguisa, ha desarrollado un sistema informético automatizado de datos sobre
nifios y familias en situacion precaria.

155. Este sistema informético permite a las autoridades estatales y municipales llevar un
registro de los nifios y familias en situacion precaria.

156. Con arreglo a las actividades previstas por el Ministerio del Interior, la Direccion
General de la Policia y los departamentos de policia del pais, los inspectores especializados
en asuntos de menores, en colaboracion con los érganos encargados del desarrollo social y la
educacion, las administraciones locales y los medios de comunicacion, organizan
periddicamente redadas para detectar casos de nifios que realizan las peores formas de trabajo
infantil con el fin de incluirlos en el registro de los organismos de proteccion social y las
administraciones locales y proporcionar la asistencia social necesaria a las familias de los
menores identificados y ayudarlos a que integren una institucion de ensefianza general.

157. Lainformacidn pertinente sobre los menores identificados se remite a los 6rganos de
desarrollo social para que trabajen con los padres y, en caso necesario, elaboren planes
individuales de trabajo.

Informacion sobre la recomendacion 140.73

158. Segun el Codigo Penal, un menor que haya cometido un delito puede ser condenado
o0 sometido a medidas obligatorias de contenido educativo o a libertad vigilada. Un menor
que haya cometido por primera vez un delito puede ser eximido por el tribunal del
cumplimiento de la condena si se determina que puede ser reformado mediante la imposicion
de medidas obligatorias de contenido educativo. Si el tribunal, tras haber impuesto a un
menor de edad una pena privativa de libertad de menos de cinco afios y teniendo en cuenta
la gravedad del delito, la personalidad del autor y otras circunstancias del caso, llega a la
conclusién de que el menor puede reformarse sin cumplir condena, el tribunal puede eximir
al menor de su cumplimiento y ponerlo bajo libertad vigilada. El tribunal eximir& al menor
del cumplimiento de la pena impuesta siempre que no cometa un nuevo delito o falta durante
el periodo que esté en libertad vigilada y que cumpla las obligaciones que se le impongan en
relacién con la libertad vigilada.
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D.

Derechos de las personas con discapacidad

Informacién sobre las recomendaciones 140.24, 140.218 y 140.221

159. La Ley de Proteccion de la Salud de los Ciudadanos incluye un articulo sobre el
derecho de las personas con discapacidad.

160. A 1 de enero de 2024, habia mas de 217.000 personas con discapacidad en la
Republica Kirguisa que percibian una pension o prestaciones por discapacidad, de las cuales
129.700 eran beneficiarias de pensiones por discapacidad y 86.500 eran beneficiarias de
prestaciones sociales por discapacidad, incluidos 37.500 menores de 18 afios con
discapacidad.

161. Con el fin de mejorar la calidad de la atencién que se presta a los nifios con
discapacidad, y para evitar que los nifios sean ingresados en centros de atencién residencial,
en 2019 se implant6 un nuevo servicio de “asistentes personales” para los nifios que necesitan
atencién y supervision continuas, en el que se prevé una remuneracion adecuada para los
cuidadores de los nifios. Con el fin de mejorar el apoyo estatal a determinados grupos
vulnerables, el 1 de junio de 2022 se introdujo la remuneracion por los servicios prestados
por un asistente personal a personas mayores de 18 afios a las que se les ha reconocido una
discapacidad del grupo 1 en la infancia y que necesitan atencién y supervision continuas.
Desde 2019 se viene aplicando el Programa de Intervencion Temprana, que es un servicio
médico, social y pedagdgico centrado en la familia para nifios de 0 a 4 afios con trastornos
congénitos de la salud o el desarrollo. El programa tiene por principal objeto evitar que se
desarrolle una discapacidad, prevenir los casos de nifios privados del cuidado parental,
contribuir a que las familias con discapacidad se adapten a la sociedad e implementar la
educacion inclusiva.

162. Las personas con discapacidad, en cuanto que beneficiarias del seguro médico
obligatorio, tienen derecho a descuentos en los tratamientos en el marco del programa
complementario del seguro y pueden adquirir una serie de medicamentos con la receta
electrénica expedida por un médico de familia con un descuento medio de hasta el 50 %.

Informacion sobre las recomendaciones 140.220, 140.222, 140.223, 140.224,
140.225, 140.227, 140.228 y 140.229

163. Tras la ratificacion de la Convencion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de
las Personas con Discapacidad, el Consejo de Ministros aprob6, mediante la Resolucién
nam. 69, de 10 de febrero de 2023, el Programa Estatal “Pais Accesible” para Personas con
Discapacidad y Otros Grupos de Poblacion con Movilidad Reducida (2023-2030). Este
programa tiene por objeto poner fin a la discriminacion contra las personas con discapacidad,
incluidos los nifios, en diversos ambitos de la vida pablica y crear infraestructuras accesibles
en las ciudades, los distritos y las aldeas del pais. Asimismo, prevé que se implementen
programas integrales de rehabilitacion y habilitacion que incluyan la deteccion precoz y la
intervencion temprana.

164. Con el fin de garantizar la colaboracién entre las autoridades estatales, los 6rganos de
la administracién auténoma local, las asociaciones civiles y las organizaciones cientificas y
de otro tipo en el examen de las cuestiones relacionadas con la proteccion social de las
personas con discapacidad, se credé el Consejo para las Personas con Discapacidad,
dependiente del Gobierno, mediante la Orden nim. 175-r del Gobierno, de 15 de mayo
de 2020.

165. EIl Programa Gubernamental de Proteccion de la Salud Mental (2018-2030) fue
aprobado por la Resolucién nim. 119 del Gobierno, de 1 de marzo de 2018. Este instrumento
insta a que se intensifiquen los esfuerzos de los centros de salud, los organismos
colaboradores de la sociedad civil y las comunidades de grupos de poblacién clave para
ampliar los servicios de prevencion, diagndstico, tratamiento, atencién y apoyo a la
organizacion de los servicios de salud mental en el pais y mejorar su eficacia. En la atencion
primaria de salud se han puesto en marcha equipos multidisciplinares, que estan integrados
por un psiquiatra, un psicologo, una enfermera de planta y una enfermera a domicilio, segin
las normas de personal aprobadas por el Ministerio de Salud.
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Derechos de los migrantes

Informacién sobre las recomendaciones 140.230 y 140.231

166. EI 27 de noviembre de 2019 se firmé el Acuerdo entre el Gobierno de la Republica
Kirguisa y el Gobierno de la Republica de Kazajstan sobre Cooperacién en materia de
Migracion. Este acuerdo fue ratificado por la Ley ndm. 43, de 30 de marzo de 2021. La
Republica Kirguisa tiene actualmente un acuerdo en vigor para la contratacién regulada de
ciudadanos a nivel internacional en el marco de un programa denominado Sistema de
Permisos de Trabajo, de Corea del Sur. También se estan elaborando y promoviendo los
siguientes proyectos de acuerdos internacionales en materia de migracion:

» Un acuerdo intergubernamental con la Republica de Azerbaiyan sobre migracion
laboral.

» Un acuerdo intergubernamental con la Federacion de Rusia sobre el intercambio
migratorio.

« Un acuerdo interinstitucional con el Estado de Qatar sobre la contratacién de
nacionales Kirguisos.

» Un acuerdo interinstitucional con la Repulblica de Tirkiye sobre la intencion de
cooperar en el &mbito de la migracién.

» Un acuerdo interinstitucional con el Japon sobre la colaboracion para la contratacion
de nacionales kirguisos en el marco del sistema de “trabajadores cualificados” en el
Japén.

» Una iniciativa presentada por Uzbekistan para concluir un acuerdo bilateral sobre
migracion laboral y un acuerdo sobre seguridad social, empleo y migracion, la cual
esta siendo estudiada.

167. La Republica Kirguisa sigue colaborando con la comunidad internacional a nivel
regional (la Unién Econémica Euroasiatica, la CEIl, la Organizacion de Cooperacion de
Shanghai (OCS) y la Organizacion de los Estados Tdrquicos) y con instituciones y
organizaciones internacionales (la Red de las Naciones Unidas sobre la Migracién, la
Organizacién para la Seguridad y la Cooperacién en Europa (OSCE) y el Centro
Internacional de Formulacién de Politicas Migratorias). La Republica Kirguisa esta
participando en varios procesos consultivos regionales, como el Proceso de Almaty, el
Proceso de Budapest y el Proceso de Praga.

Cuestiones transversales

Derecho a un medio ambiente saludable

Informacion sobre la recomendacion 140.145

168. Mediante la Resolucién num. 605 del Gobierno, de 14 de noviembre de 2019, se
aprobaron el Programa de Fomento de la Economia Verde (2019-2023) y el plan de accién
conexo.

169. El Consejo de Coordinacién para el Fomento de la Economia Verde y la Lucha contra
el Cambio Climético se cred en virtud de la Resolucion nidm. 46 del Gobierno, de 30 de enero
de 2020. ElI Consejo de Coordinacion imparte orientaciones generales sobre la
politica relacionada con el cambio climético y la economia verde a nivel nacional, entre otras
cosas en lo que respecta a la elaboracién de politicas, la planificacion y la asignacion de
recursos, y coordina el proceso de elaboracion y aplicacion de las politicas del pais en esos
ambitos.

170. Entre las principales medidas previstas para reducir las emisiones se incluyen las
siguientes: reducir el consumo de carbén introduciendo instalaciones de gas en los hogares
del pais, modernizar las calderas de carbon, sustituir el parque actual de vehiculos de
transporte pablico por autobuses y coches eléctricos e introducir digestores para biogas.
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171. También se estan tomando las siguientes medidas en el pais:

« Se han modificado el Cédigo Tributario y la Ley de Energias Renovables con el fin
de fomentar el uso de fuentes de energia renovable.

« El Programa de Fomento de la Economia Verde prevé una transicion gradual de los
vehiculos de combustible convencional a los eléctricos.

« Se ofrecen intereses atractivos para la compra de vehiculos hibridos e intereses nulos
para la adquisicion de vehiculos eléctricos.

172. EI 19 de marzo de 2021 se firmd el Decreto Presidencial de Medidas para Garantizar
la Seguridad Ambiental y la Resiliencia ante el Clima.

173. El Presidente declard el 2022 Afio de la Proteccion de los Ecosistemas de Montafia y
la Resiliencia ante el Clima en Kirguistan.

174. En el marco del Afio de la Proteccion de los Ecosistemas de Montafia y la Resiliencia
ante el Clima, el 12 de marzo de 2022 se inicié una campafia nacional titulada “Zhashyl
Muras” (Patrimonio verde), en la que se prevé plantar cada afio unos 6 millones de arboles,
lo que supondria un total de 70 millones de arboles plantados en 2030.

175. El 6 de septiembre de 2022, el Presidente de la Republica declar6 por decreto el Dia
Nacional de la Limpieza y aprobo el Plan de Accion para la Creacion de Infraestructuras
Eficaces de Gestion de Desechos Domésticos (2023-2025).

Lucha contra la corrupcién

Informacion sobre la recomendacién 140.76

176. EIl 31 de diciembre de 2024 se modificaron algunos instrumentos legislativos de la
Republica Kirguisa en el ambito de la lucha contra la corrupcién con el fin de erradicar
practicas corruptas en los organismos publicos.

177. Envirtud del Decreto Presidencial nim. 180, de 25 de septiembre de 2020, se aprobo
la Estrategia Estatal de Lucha contra la Corrupcién y Eliminacién de sus Causas (2021-2024),
que tiene por objeto reforzar la lucha contra la corrupcion y la implementaciéon de
mecanismos anticorrupcion eficaces por parte de los 6rganos estatales y los érganos de la
administraciéon auténoma local centrados en la prevencion de practicas corruptas.

178. Con el fin de adoptar medidas eficaces para combatir la corrupcién, en octubre
de 2023 se cre6 una cuarta unidad dentro de la Direccién General de Investigacién Criminal
del Ministerio del Interior para detectar delitos de corrupcion y combatir los delitos
economicos. El Ministerio del Interior lleva a cabo una labor continua de colaboracién con
los servicios y organismos publicos competentes para erradicar la corrupcion en los
organismos publicos del pais.

Informacién sobre las recomendaciones 140.71, 140.72, 140.75 y 140.77

179. Segun lo dispuesto en el articulo 29 de la Ley del Derecho de Acceso a la Informacion,
los tribunales publican informacidn en sus sitios web oficiales. Se ha aprobado la Instruccién
que regula la publicacion de resoluciones y sesiones del Tribunal Supremo y de los tribunales
locales, segin la cual todas las resoluciones judiciales se publican en el sitio web
correspondiente. Todas las sesiones del Tribunal Supremo se graban en formato de audio y
video.

180. Se estd implantando un sistema electronico de administracion de justicia, que integra
la automatizacion de los registros judiciales, la recopilacion y el procesamiento de datos
estadisticos y la asignacién automatica de casos a los jueces.

181. Segun lo dispuesto en el articulo 29, parrafo 2, de la Ley del Derecho de Acceso a la
Informacion, en el sitio web oficial del tribunal o, en su defecto, en el sitio web oficial del
Tribunal Supremo se publica informacion sobre la prohibicion de la injerencia en la labor de
los jueces relacionada con la administracion de justicia, como cualquier forma de presion
gjercida sobre los jueces, los sobornos, las amenazas y otro tipo de comunicacion

GE.25-02573



A/HRC/WG.6/49/KGZ/1

extraprocesal. Por decision del Consejo de Jueces de fecha 22 de diciembre de 2017 se aprobd
el Procedimiento para la publicacion de informacion sobre comunicaciones
extraprocesales en los sitios web oficiales del Tribunal Supremo y de los tribunales locales.
El sitio web oficial del Tribunal Supremo tiene una seccion titulada “Comunicaciones
extraprocesales”, donde se publica periodicamente informacién sobre comunicaciones
extraprocesales.

C. Desarrollo sostenible

Informacion sobre las recomendaciones 140.105, 140.106, 140.107, 140.108,
140.109, 140.111, 140.112, 140.113, 140.114, 140.115, 140.117 y 140.118

182. LaRepublica Kirguisa esta adoptando medidas encaminadas a lograr los Objetivos de
Desarrollo Sostenible, y estd ejecutando la Estrategia Nacional de Desarrollo Sostenible
(2018-2040), aprobada por el Decreto Presidencial nim. 221, de 31 de octubre de 2018.

183. En junio de 2022, el Presidente del Consejo de Ministros y el Coordinador Residente
de las Naciones Unidas firmaron el Marco de Cooperacion de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Sostenible para el periodo 2023-2027, en el que se fija un marco de cooperacion
acordado entre los organismos de las Naciones Unidas y el Consejo de Ministros para
contribuir a la consecucidn de los Objetivos de Desarrollo Sostenible. Uno de los objetivos
prioritarios de dicho marco es la reduccion de la pobreza.

D. Lucha contra el terrorismo, el extremismo y las drogas

Informacién sobre las recomendaciones 140.70 y 140.213

184. Con el apoyo de las Naciones Unidas y la OSCE, en 2020 se introdujo en la Republica
Kirguisa un sistema de informacion anticipada sobre pasajeros (API) y de datos del registro
de nombres de los pasajeros (PNR) para simplificar los procedimientos de seguimiento de
los pasajeros.

185. Teniendo en cuenta las normas internacionales de derechos humanos, en el primer
trimestre de 2023 se elabord el Programa de Lucha contra el Extremismo y el Terrorismo
(2023-2027), que fue aprobado mediante la Resolucion nim. 141 del Consejo de Ministros,
de 15 de marzo de 2023. Con el fin de aplicar este programa, se elaboré un plan de accién
que fue aprobado mediante la Disposicién nim. 551-r del Consejo de Ministros, de 19 de
septiembre de 2023.

186. Este programa prevé que se adopten una serie de medidas para combatir eficazmente
estas amenazas y garantizar la estricta observancia de las libertades y los derechos humanos,
el estado de derecho y otros principios constitucionales de la Republica Kirguisa, y tiene
como objetivo introducir cambios en la situacion actual en la esfera de la lucha contra el
terrorismo y la prevencion del extremismo. Una particularidad de este programa es que se
centra en la prevencion de la propagacién de ideologias extremistas o terroristas por parte de
los 6rganos estatales con la participacion activa de representantes de la sociedad civil, asi
como en el desarrollo y la introduccion de mecanismos y enfoques modernos para la
reintegracion en la sociedad de las personas que han caido bajo la influencia de ideologias
extremistas o terroristas.

187. A raiz de la labor realizada por el Comité Estatal de Seguridad Nacional en
colaboracidn con el comité de sanciones de las Naciones Unidas, en marzo de 2022 se afiadid
la organizacion terrorista Katibat al-Tawhid wa I-Yihad, a la que pertenecen personas
procedentes de la region de Asia Central, incluida la Republica Kirguisa, a la Lista
Consolidada del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas. Estas medidas permiten
prohibir que sus dirigentes y miembros activos viajen de un pais a otro (lo que dificulta
enormemente su libre circulacion) y que se les suministren armas y municiones, asi como
bloguear todos sus activos financieros.
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188. EI 20 de septiembre de 2023 se celebro la primera conferencia de la CEl sobre la lucha
contra el terrorismo y el extremismo, en la que se reunieron por primera vez en un mismo
foro expertos de 14 paises y organizaciones internacionales regionales (la CEI, la
Organizacion del Tratado de Seguridad Colectiva (OTSC), la Conferencia sobre Interaccion
y Medidas de Fomento de la Confianza en Asia, la Organizacion Internacional de Policia
Criminal (INTERPOL), la OSCE, la OCS y las Naciones Unidas).

189. En el marco de los esfuerzos regionales y la cooperacion con las estructuras de lucha
contra el terrorismo de la CEl y la OCS, se organiz0 la primera operacion antiterrorista a gran
escala entre las autoridades competentes de los Estados miembros de la CEl y la OCS,
denominada “Eurasia-Antiterror-2023”, que tuvo lugar el 21 de septiembre de 2023.

190. El 23 de noviembre de 2023 se organizaron 13 consultas consecutivas con expertos
regionales en la sede del Centro Antiterrorista del Comité Estatal de Seguridad Nacional en
colaboracién con el Centro Antiterrorista de la CEl.

191. El 3 de septiembre de 2024 se organizd la operacion antiterrorista conjunta
Interaction-2024 en el marco de la colaboracién entre los centros antiterroristas de los
Estados miembros de la OTSC.

Informacion sobre la recomendacion 140.76

192. De conformidad con lo dispuesto en la Convencion Unica de 1961 sobre
Estupefacientes, el Convenio sobre Sustancias Sicotrépicas, de 1971, y la Convencion de las
Naciones Unidas contra el Tréfico llicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotrépicas,
de 1988, se aprobaron las listas nacionales de estupefacientes, sustancias psicotropicas y
precursores mediante la Resolucion nim. 543 del Gobierno, de 9 de noviembre de 2007.

193. EI 6 de marzo de 2024, el Presidente de la Republica Kirguisa firmd una nueva version
de la Ley de Estupefacientes, Sustancias Psicotrdpicas y Precursores para armonizarla con lo
dispuesto en el Cédigo Penal y el Codigo de Infracciones, asi como para adaptarse a los
cambios que se estaban produciendo en la situacién mundial, regional y nacional en relacion
con las drogas.

194. Actualmente, en la RepUblica Kirguisa se estin aplicando el Programa Antidrogas del
Consejo de Ministros y el plan de accion para su aplicacion para el periodo 2022-2026,
aprobados por la Resolucién nim. 445 del Consejo de Ministros, de 10 de agosto de 2022.

195. La Republica Kirguisa participa activamente en la labor que llevan a cabo las
asociaciones regionales y las organizaciones internacionales en materia de lucha contra las
drogas, y esta desarrollando la cooperacion bilateral con las autoridades competentes de
paises extranjeros.
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